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4 . Գ. Ա4ԱԳՅԱՆ 

Ժամանակակից հայերենի եղանակավորող բառերն ըստ կազմության ա֊ 
ոա/ին անգամ դասակարգել է բանասիրական գիտությունների դոկտոր Ս. 
Աբրահամյանր* ։ Նա եղանակավորող բառերն ըստ կազմության բաժանում է 
հետևյալ տեսակների՝ պարզ (կամ արմատական), ածանցավոր, քերակա-
նական ձևերից կազմված, բարդ և նկարագրական2է Սույն դասակարգում ը 
հիմնականում ընդունելի է, բայց ՛ոչ վերջնական։ 

Նախ՝ «նկարագրականըД) բառի կազմության հետ գրեթե л լ մի առնլոլ-
թ(Ուն չունի, այն լի բխում բառի կազմության առանձնահատկություններից։ 
аՆկարագրականիj) սահմանները • շատ լայն են և լեն համապատասխանում 
քերականական ձևի ու բովանդակության միասնությունը դրսևորող տերմին֊ 
հասկացությոլ ններին, 

«Նկարագրական» տեսակի մեղ մտնողները, փաստորեն, բառակապակ-
ցություններ են, թեև նրանցից յուրաքանլյուրը մի բառի արժեք ունի: 

Ինլպես բաղադրյալ թվականները, դերանունները և մակբայները, այն֊ 
պես էլ նման կառուցվածքի բառակապակցությունները, մեկ բառական միա-
վորի իմաստ ունենալով հանդերձ, լեն դիտվում իբրև բառական մեկ միավոր, 
ուստի դրանք անվանում ենք բարդ-բա ղադր յա լ։ 

Երկրորդ՝ նախդիրները դեռևս լիարժեք ածանցներ համարելը, կարծում 
ենք, այնքան էլ ճիշտ լէ։ Չէ" որ նրանք, ավելանալով բառերին կամ արմատ-
ներին, նոր բառ լեն կազմում։ Այլ կերպ ասած, դրանք «անարտադրողականa 
կամ «մեռած ածանցներ» են։ Այդ իսկ պատճառով էլ առանձնացնում ենք 
նախդրավոր ե ղ ա ն ա կ ա վ ո ր ո ղ բառերը և դիտում որպես առանձին տեսակ։ 

Այնուհետև, արդի գրական հայերենում թեև շատ քիլ են բարդ ածանցա-
վոր եղանակավորող բառերը, բայց, այնուամենայնիվ, կան, ուստի դրանք 
ևս առանձնացնում ենք որպես կառուցվածքային ինքնուրույն տեսակ։ 

Հստակ ու որոշակի լէ նաև «քերականական ձևերից կազմված» անվա-
նումը։ «Քերականական ձևեր» հասկացությունը գրեթե անորոշ է և իմաստով 
Iայն, իր մեջ լի պարունակում հոլովական և խոնարհման ցուցիչների իմաս-
տային մթագնման հանգամանքը (խոսքը անվանման մասին է)։ Մենք այս տե-
սակը կոչում ենք հոլովման և խոնարհման ցուցիչների իմաստային մթագըն-
մամբ կազմվածներ։ Ս. Աբրահամյանը պ ա ր զ եղանակավորող բառերի մեշ է 
դասել նաև այնպիսիները, որոնք արդի լեզվամտածողությամբ են միայն 
պարզ։ Հարցը ավելի որոշակի ու ճիշտ ներկայացնելու համար, պարզ կա ք 

1 Ս. Աբրահամյան, ժամանակակից հայերէնի չթեքվող խոսքի մասերը, Երևան, 195Տ։ 
Նույնի «Չթեքվող խոսքի մասերը և նրանց բառական ու քերականական հատկանիշների փոխ-
հարաբերությունները ժամանակակից հայերենում, Երևան, 1965։ 

2 *Չթեքվող խոսքի մասերը...։, Էէ 508։ 
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արմատական եղանակավորող բառերը բաժանում ենք երկու մասի՝ բուն ա ր -
մատական և պ ա յ մ ա ն ա կ ա ն ա ր մ ա տ ա կ ա ն : 

Այսպիսով, ժամանակակից հայերենի եղանակավորող բառերն ըստ կազ-
մության լինում են՝ արմատական (բուն և պայմանական), ա ծ ա ն ց ա վ ո ր , ն ա խ -
դ ր ա վ ո ր , բարդ, բարդ ա ծ ա ն ց ա վ ո ր , հ ո լ ո վ մ ա ն ու խ ո ն ա ր հ մ ա ն ցուցիչների 
ի մ ա ս տ ա յ ի ն մթադնմւսմբ ա ռ ա ջ ա ց ա ծ ե բ ա ր դ - բ ա ւ լ ա դ ր յ ա լ : 

Արմատական եղանակավորող բառերը լինում են բուն արմատական և 
պա(մանական արմատական։ Բուն արմատական եղանակավորող բառերը 
կազմված են մեկ հիմնական ձևույթից և կազմում են լեզվի հիմնական բա-
ռաֆոնդի բաղկացուցիչ մասը, ուստի ավելի կենսունակ են ու կայուն մեր 
բառագանձում։ Դրանք բառակազմական արժեք էլ ունեն։ Ժամանակակից 
հայերենի արմատական (բուն) եղանակավորիչ բառերն են՝ արդ, իսկ, վեր-
ջը, խոմ (խո), լոկ, զուտ, սոսկ, այ, գեթ, էլ հենց, հա, այո, դե, դեհ, մի, թոդ, 
ախր (ախար), բա, ահա, ապա, էլի, մանավանդ և այլն։ 

Պայմանական արմատական եղանակավորող բառերը թեև արդի լեզվա-
մտածողությամբ արմատական են, բայց ստուգաբանությամբ միաձևոլյթ 

լեն։ Ահա դրանք՝ իբր (ի + բար), հապա (ի՝>յ՝> հ + ապա), բաս (բա-\- ս), երևի 
(երև + ի), երնեկ (երան + յակ = երանի + ակ=երանեակ>երանյակ>երնյակ = 
երնեկ, թեկուզ (թե + կ + ոլզ), հրես (ահա + այսր), հրեդ (ահա +այդր), հրեն 
(ահա + այնր), սակայն (սակ + այն), ևեթ (և+եթ), ոչ (ո + չ)3 և այլն։ 

Օրինակ՝ Հիմա սակայն լոկ այն փաստը, որ կեսարն ա ն դ ա մ դիտե (ՍՋՎ, 
էշ 163)*։ Արդ, ինչ է նշանակում դոցա գալուստը, այն էլ հայոց թագավորի 
հետ (նույն տեղում, էջ 95)։ PlUu ինչտեղ է Կարլ Մարկիչը, — հարցրեց պառավ 
կինը (ՇԵԼԺ, էջ 95)' Կամենում են այսօր ե ե թ հասնել Ամ րամ ի բանակը (ՄԳՄ, 
էջ 144), է ր ե ի հետները չեք եղել, այո" (ՀՄՕ, էջ 71)։ 

Ածանցավոր եղանակավորող բառերը 1ւ բազմաթիվ են, 1լ բազմազանւ 
Դա բխում է նրանց կազմավորման յուրահատկություններից։ Քանի որ եղա-
նակավորող բառերի զգալի մասը առաջանում է մակբայներից, ուստի մակ-
բայակերտ ածանցներն իրենց որոշակի դերն են խաղում նրանց կազմավոր-
ման մեջ, ըստ որում, մասնավորապես ակտիվ են բ ա ր և պես ածանցները, 
չէ որ դրանք ձևի մակբայներ են կազմում, մի հանգամանք, որ ցույց է տալիս 
նրանց՝ եղանակավորող բառերի վերածվելու երևույթը։ Ածանցավոր եղանա-
կավորող բառերն առաջացել են համապատասխան մակբայների իմաստային 
փոփոխության հետևանքով, մակբայներ, որոնք ձևավորվել են ածականներից։ 

Ածանցավոր եղանակավորող բառերն են՝ ա ն տ ա ր ա կ ո ւ յ ս , անշուշտ, ա ն -
կասկած, անպատ&աո, ա ն պ ա յ մ ա ն , բ ն ա կ ա ն ա բ ա ր , դ լ խ ա վ ո ր ա պ ե ս , դ ժ բ ա խ -
տ ա բ ա ր , իսկապես, իրականում, հ ա վ ա ն ա բ ա ր , հավանորեն , հ ա տ կ ա պ ե ս , հըշ-
մսւրտապես, մ ա ս ն ա վ ո ր ա պ ե ս , ն ա մ ա ն ա վ ա ն դ , փ ց ե , պ ա ր զ ա պ ե ս , սովորաբար 

3 Տե՛ս Հ. Աճաոյան, Հայերեն արմատական բառարան, հ. 3, 4, Տ։ 
* Հողվածում օգտագործվել են Հետևյալ համառոտագրությունները. ՀՒԵ (Հ. Թումանյան, 

Երկեր, հ. 1, 2, Երևան, 1958)։ ՀԹեժ (Հ. Թումանյան, Երկերի ժողովածու, հ. 2, 1940)։ ՀՄՕ 
(Հ. Մաթևոսյան, Օգոստոս, Երևան, 1967), ՀՇՔՀ (Հ. Շիրազ, Քնար Հայաստանի, հ. 2, Երևան, 
1964)։ ՄԳՄ (Մուրացան, Գևորգ, Մարղպետոձի, Երևան, 1963)։ ՆԴՊ (Նար֊Դոս, Պայքար, Երե֊ 
վան, 1954)։ ՊԵԺ (Պ. Պռոշյան, Երկերի ժողովածու, հ. 2, Երևան, 1962)։ ՊՍԱՋ (Պ. Սևակ, 
Անլոեի զանգակատուն, Երևան, 1959)։ Ո֊ՋՍ (Ռ. Զար յան, Սիրանույշ, Երևան, 1960)։ ՍՋՎ (Ս. 
Զորյան, Վարազգատ, Երևան, 1967)։ ՐԵԺ (Րաֆֆի, Երկերի ժողովածու, հ. 2, Երևան, 1962)։ 
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(նաև մակբայJ, ստուդապես, վերջապես, իրապես, տ ա ր ա բ ա խ տ ա բ ա ր , ուղղա-
կի (նաև մակբայ), վւաստորեն և այլն։ 

Օրինակ՝ Իրապես, առավոտյան Ռոստոմի հիվանդությունը կրկին վատ-
թարացավ (ՐԿԺ, էջ 262), Կուզեի տեսնել, ա ն պ ա յ մ ա ն (ՍԶՎ, էջ 231), Դ ը ժ -
ր ա խ տ ա բ ա ր , գլուխների բազմության միջից նա լէր տեսնում ոլ աղջկան և ոլ 
հորը (ՇԵԼԺ, էջ 470), Կմեկնես, հ ա վ ա ն ա բ ա ր , ղորանից հետո", տեր Մամի-
կոնեից (ՍԱՎ, էջ 4)։ Այո՛, կարելի է ասել, որ այս երկիրն ունի նշմսւրտապես 
գեղեցիկ,, բայց անհամբույր բնություն (նույն տեղում, էջ 103), 

Որոջ լեզվաբաններ գրաբարից եկած նախդիրները համ արում են անար-
տադրողական ածանցներՆկատի ունենալով այն հանգամանքը, որ նախ-
դիրներն ածանցի դեր լունեն, այսինքն՝ իրոք «անարտադրողականВ են և հա-
ձախ դրվում են կապվող բառերից առանձին՝ ունենալով հոլովական վերջա-
վորությունների դեր, դրանք վերապահորեն կոչում ենք նախդիր-ածանցներ։ 
Նախդիրներից աո, ըստ, ընդ, ի ( յ > հ ) ավելի ակտիվ դեր ունեն եղանակավո-
րող բառերի կազմավորման գործում. 

Նախդրավոր եղանակավորող բառերն են՝ սւոՔասսւրակ, ի վերջո, ը ն դ հ ա -
կառակն, ըստ երևու յթին , ի դեպ, ի միջի ա յ լ ո ց , իհարկե, հիրավի, հ ա մ ե -
նայն դեպս և այլն, ինլպես նաև ըստ որում, ը ն դ որում և ը ն դ ս մ ի ն : Մեր լեզ-
վաբանական աշխատություններում այս բառերը շաղկապներ են համարվում 
միայն^։ Այնինլ սրանք ունեն ճկուն շարադասություն, հաճախ են հանդես գա-
լիս նախադասության սկզբում, բայց ոչ թե նախորդ միտքը շաղկապում են 
հաջորդին, այլ ընդհակառակն, կապակցական դեր չեն կատարում, Դրանք 
գործածվում են միջանկյալ ձևով, արտահայտվող նյութի մասին կողմնակի 
մեկնաբանություն են տալիս՝ արտահայտելով խոսողի վերաբերմունքը, Ա-
վելին, հանդես գալով նախադասության կազմում՝ նրանք հնչերանգով բա-
ժանվում են նախադասության մյուս անդամներից, Առաջանալով գրաբարի 
սոյն ցուցական դերանվան տրականից ք ս մ ի ն ) , ՈՐ հարաբերական դերանվան 
տրական հոլովաձևից և ընդ , ը ս տ նախադիրների հարադրումից՝ դրանք կորց-
րել են իրենց նյութական իմաստը՝ հանդես գալով շաղկապական և եղանակա-
վորող հատկանիշներով, 

Գեղարվեստական գրականության մեջ հաճախ կարելի Է հանդիպել նա-
խադասությունների, որոնց կապող համադասական շաղկապների հետ հան-
դես են գալիս քննվող այդ բառերը՝ միմիայն միջանկյալ կերպով[՝ .ոճական նը-
կա տառում ով։ 

Դա նշանակում Է, ,որ ըստ որում, ը ն դ որում ե ընդսմին բառերը տվյալ 
դեպքում ոլ թե շաղկապներ են, այլ եղանակավորող բառեր։ Օրինակ՝ Օսանն, 
ը ն դ ս մ ի ն , շատ նեղացած Էր նրանից, որ նա իր հաղորդվելու օրն Էլ չէր եկել 
ճաշին իրենց տուն (ՆԴՊ, էջ 38)։ Արտիստուհին խոստացել է նկարահանվել 
այդ կինոնկարում, և, ընդ որում , շուտով այն կներկայացվի հասարակության-
քնն ութ յան ը։ 

Նախդրավոր եղանակավորող բառերով օրինակներ• Ի l|br£H, սրա տաղիք 
փողի քանակությունն էլ ուզածի լափ նշանակեց (ՊԵԺ, էշ 46)։ Ըստ ե ր և ո ւ յ թ ի ն 

5 Տե՛ս Ս. է լոյ ան, Ածանցները ժամանակակից հայերենում, Երևանք 1963։ 
6 Տե՛ս Գ, Գար եգին չան, Շաղկապները ժամանակակից հայերենում, Երևան„ 

1963։ Ս. Աբրահամյան, Չթեքվող խոսքի մասերը.,,, Երևան, 19651 
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նա չէր սպասում դայակի այս կարճ և ամեն ինչ մերկացնող պատասխանին 
(ՄԳՄ, էջ 32), Ի դեպ, դու խավարամի՞տ ես, թե ազատամիտ (ՆԴՊ, էջ 46), 

Ժամանակակից հայերենում pu ir i j եղանակավորող բառերը համե-
մատաբար շատ են։ Մենք դրանք բաժանում ենք երկու մասի՝ համադրական և 
հարադրական, Համադրական են այն եղանակավորող բառերը, որոնց բաղա-
դրիչները հանդես են դալիս միասնաբար՝ ձույլ ձևով, իսկ հարադրական են 
նրանք, .որոնց բաղադրամասերը թեև ունեն մի միասնական իմաստ, բայց 
դրվում են առան ձին ֊առան ձին, Բառակազմական վերլուծման ենթարկելով 
բարդ եղանակավորող բառերը՝ նկատում ենք, որ նրանց մեջ կան բարդության 
տարբեր տեսակնեիրց էլ բավականին օրինակներ։ 

Եղանակավորող բառերի այս տեսակի մեջ աննշան են իսկական բարդու-
թյունները ( ՛անտարակույս, բ ա ր ե բ ա խ տ ա բ ա ր ) , իսկ բարդության մյուս տե-
սակներից՝ համեմատաբար առատ։ Այսպես. 

ա) կրկնավոր Սակավաթիվ են արդի հայերենի կրկնավոր եղանակա-
վորող բառերը։ Եվ դա պատահական լէ. չէ՞ որ կրկնությունը իր մեջ պարու-
նակում է որակական հատկանիշ՝ դրանով իսկ հակադրվելով եղանակավորող 
բառերի արտահայտած հիմնական իմաստին, Ի դեպ, կրկնավոր բարդ եղա-
նակավորող բառերը հաճախ արտահայտում են անուղղակի իմաստ, Օրինակ՝ 
կ ա - չ կ ա մ ե ջ լին ելու֊ չլինելու իմաստ չկա, ընդհակառակն, կա հաստատա-
կան ութ յան նրբերանգ։ Արդի հայերենի կրկնավոր եղանակավորող բառերն են՝ 
կա-չկա, ի ց ե - չ ի ց ե (լինի-չլինի), կ ա մ ա - ա կ ա մ ա և այլն (Կա-չկա էս ավազակ-
ներ են (ՀՐԵ, էջ 422 ), Իցե- չիցե պիտի կատարի թագավորի հրամանը։ 

բ) կ ց ա կ ա ն . — Արդի հայերենի եղանակավորող բառերի մեջ զգալի թվով 
կցական բարդություններ կան. Դա, իհարկե, պատահական չէ, այլ բխում է 
նշված խոսքի մասի կազմավորման բազմազանություններից, Կցական եղա-
նակավորող բառերն են՝ ինչևէ , ո վ և է , ուրևէ, վերջիվերջո, իմիջիսւ յ լոց , 
ինչևիցե, իսկևիսկ, ինչպեսևէ, թերևս, մ ի թ ե , թեկուզև, մինչևիսկ, մ ի ն չ և ա ն -
դսւմ (նաև՝ մինչև անգամ), ի ս կ ո ւ յ ն և ե թ (նաև՝ իսկույն ևեթ), մ ի մ ի ա յ ն , մ ի ա յ ն 
և այլն. 

Օրինակներ՝ Մի՞թե այս ,էլ ազատությունն է մարդու (ՀՇՔՀ, էջ 32), թ՛երևս 
այ դիսկ պատճառով հիշյալ գետը (որ Եփրատի ճյուղերից մինն է), ստացել է 
օՄոլրատ» խորհրդական անունը... (ՐԵԺ, էջ 82), Սակայն Նասիբյանն այս 
անգամ նրան չնայեց նույնիսկ (ՆԴՊ, էջ 36)։ 

գ) Հարադրսւվոր.— Սրանք, համեմատած բարդության մյուս տեսակների 
հետ, ավելի շատ են. չէ՞ որ հարադիրները ձևավորվում են անիսկական բար-
դության մյուս տեսակներից, Ի դեպ, գերակշռող մաս են կազմում թե և ՈՐ բա-
ռերով հարադրավորները։ Հարադրական եղանակավորող բառերն են՝ ասես 
թե, կարծես, թե, ււնց ՈՐ թե , չ լինի թե , մ ի ն չ և իսկ, ինչ խոսք , մի խ ոսքով, ուր 
է թե , իբր թե , իբրև թե , մի դուցե (նաև միգուցե) և այլն։ Օրինակ՝ Մանեն 
ցնցվեց և արագորեն նայեց եղբորը զարմացած, թե մի դուցե այն, ինչ-որ 
մտածում էր, արտահայտել էր խոսքով (ՆԴՊ, էջ 53)։ Գարդմանա շրջականե-
րը երևում են այնտեղ՝ ասես թե ափիդ մեջ (ՄԳՄ, էջ 82),֊Ինչո՞ւ, որպես թե 
չհասկանալով հարցռլց Ռեսը (ՐԵԺ, էջ 199), Ու ի բ ր թե դա շատ տարածված 
բան է, բոլորը տեղեկություն ունեն, բայց միշտ խաբվում են (ՀՄՕ, էջ 104), 

ժամանակակից հայերենում բ ա ր դ ա ծ ա ն ց ա վ ո ր եղանակավորող բառերը 
մ եկ-երկու հատ են, Հայտնի է, որ ածանցները ըստ գործածության երկու տե-
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սակի են՝ գործուն և քարացած։ Գործուն ածանցները, ավելանալով բառին 
կամ արմատին, փոխում են նրա իմաստը, ստեղծում նոր բառէ Իսկ դա նշա-
նակում Է, որ նրանթ, ավելանալով աչս կամ այն խոսքի մասին պատկանող 
բառին, կարող են փոխել վերջինիս խոսքիմասային պս.տ կանելիոլթ լուն ը ( հ ե ֊ 
րոս-հերոսաբար, հնար-հնարովի, գլուխ֊գլխովին, շեշտ-շեշտակի)։ 

Ուսումնասիրությունները ցույց են տալիս, որ ածանցավոր եղանակավո-
րող բառերը ձևավորվում են համապատասխան մակբայներից (բառերի նյու-
թական իմաստների կորստի և բառահարաբերական ձևույթների քարացման 
ճանապարհով)։ Իսկ այդ երևույթը պայմանավորված Է լեզվի զարգացմամբ։ 
Այսօրվա լեզվական վւաստերը մեզ այն հնարավորությունն են տալիս միայն, 
որ բարդ ածանցավոր եղանակավորող բառերը բ ա ր ե բ ա խ տ ա բ ա ր և բ ա յ ց և ա յ ն -
ujbu-J/ են։ Քարացած կամ «անարտադրողականդ ածանցները, ինչպես նշել ենք, 
իսկական իմաստով ածանցներ լեն, ուստի նրանցով ձևավորվող բառերը մըտ-
ցընոլմ ենք հոլովման և խոնարհման ցուցիչների իմաստային քարացմամբ 
առաջացածների մեջ։ Քարացած ածանցներից մի փոքր այլ Է իվ-£» որը միջին 
դիրք Է գրավում գործուն և ոչ գործուն ածանցների մեջ (խստիվ, ճշտիվ, 
ստուգիվ, հազիվ, առթիվ, այնուամենայնիվ...)։ Այս առումով, թերևս, ա յ -
ն ո ւ ա մ ե ն ա յ ն ի վ (այսոլամենայնիվ, այդուամենայնիվ) բառը բարդ ածանցա-
վոր համարվի։ Բայց քանի որ ուրիշ այդպիսի օրինակներ չկան, ուստի այս 
բառն Էլ զետեղում ենք հոլովման և խոնարհման ցուցիչների իմաստամթագըն-
մամբ առաջացածների հետ։ 

Հ ո յ ո վ մ ա ն և խ ո ն ա ր հ մ ա ն ցուցիչների ի մ ա ս տ ա յ ի ն ք ա ր ա ց ո ւ մ ի ց կ ա զ մ վ ա ծ 
եղանակավորող բառերը հիմնականում բաժանվում են երկու խմբի՝՝ բայական 
ե անվանական։ Անվանականները հոլովաձևերի քարացման արդյունք են, իսկ 
բայական եղանակավորողները՝ բայական դիմային ցուցիչների։ Ինչ խոսք, 
ոչ քարացած հոլովական վերջավորությունները, .ո՛չ Էլ բայական դիմային 
ցուցիչները, իսկական իմաստով, ածանցներ չեն։ 

Անվանական եղանակավորող բառերն են՝ իհարկե (ի-r հարկ + Է> ե), 
իրավ (իր + աւ>ավ), իրոք (իր + աւ>ք = իր + աւ>օ-Հ-ք), իրավամբ (իր-\-
ալ>ավ-\֊ամբ), հիրավի (ի՝>հ-\֊իր + աւ>ավ + ի), արդարև (արդարեալ> 
արդարյավ> արդարև), բնավ (բուն + աւ> ավ), հավաստյավ (հավաստեաՕ 
հավաստյավ), ճշտիվ (ճիշտ + իլ>իվ), ի միջի այլոց (ի + մեջ-\-ի + այլ + ոց), 
րստ երևույթին (ըստ երևոլյթ + իէն), ստուգիվ (ստ.ուգ-\-իւ>իվ), ճշմարտիվ 
(ճշմարիտ-)֊ ի ւ>իվ), արդյոք (արդեալք՝> արդ-\-ի ֊\-աւ-\-ք = արդեալ> օ-\-ք), 
ամենևին (ամենեալին՝>ամենյալին>ամենևին), թերևս (թերեալս՝> թերևս), 
իբրև (ի + բար-\-եաւ = ի + բարի + ալ=իբրև), ի վերջո (ի վերջոյ = ի վերջո),, 
ցավոք Հյա^ + աւ> օ + ք = ցավօք՝>ցավոք),այնոլ-\- ամենայն-]-իւ>իվ և այլն։ 

Բերված օրինակների մեջ ամենաակտիվը գործիական հոլովն Է եղել, 
ապա՝ հավասարապես տրական, հայցական, ներգոյական, բացառական հո-
լովները։ Պարզ Է, ուղղականն ու սեռականը չեն մասնակցում։ Իսկ ինչո՛ւ Է 
գործիական հոլովն այդքան ակտիվ։ Բանն այն Է, որ գործիականն իր պարա-
գայական (մեծ մասամբ՝ ձևի պարագա) կիրառություններով ավելի բազմի-
մաստ Է։ Եթե հաշվի առնենք նաև այն հանգամանքը, որ բերված օրինակները 
(գործիականով) երբեմնի մակբայներ են, ապա ավելի ակնբախ կդառնա գոր-
ծիական հոլովի ակտիվության պատճառը։ 

Դիմենք օրինակների՝ Հիրավի Սիմոնի կնոջ դեղեցկությտւմւը մի երկնային 
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պարգև էր, որ բաժին էր ընկել աղքատին (ՀՒԵ, էջ 290), Արդարև՝ տուն գառ֊ 
նալուց հետո՝ մի որոշյալ ժամանակից հետո վարպետ Պետրոսին ծնվում է մի 
աղջիկ, որի անունը դնում են Սալբի (ՐԵԺ, էջ 88), Իրավ. գինին կնոջ պես է 
ինձ խաբում (ՀՇՔՀ, էջ 32), Եվ, ա յ ն ո ւ ա մ ե ն ա յ ն ի վ , Մարգարիտի լավագույն 
դերակատարը հայ բեմում Սիրանույշն էր (ՌՅ.Ս, էջ 145), 

Մի քանի խոսք ի ր ա կ ա ն ա մ , իսկականից , հիմնականում բառերի մասին, 
նշված բառերում ակնբախորեն երևում են բացառական և ներգոյական 

հոլովների վերջավորությունները՝ ում, ի ց : Դժվար լէ եզրակացնել, որ այդ բա-
ռերը լեզվի զարգացման ընթացքում իմաստափոխվել են, քարացել են նրանց 
հոլովական վերջավորությունները՝ դառնալով «անարտադրողական» ածանց։ 
Գուցե իր դերն է խաղացել վերոհիշյալ բառերի «աշխարհաբարյան թարգմա-
նությունը3) (հիրավի-իրսւկանում, ի հ ա ր կ ե - հ ա ր կ ի ց ՝ ի ս կ ա կ ա ն ի ց ) : Պակաս դեր 
լի խաղում նաև քերականական նմանակության (անալոգիա) երևույթը։ 

Այժմ՝ մի քանի խոսք բայական եղանակավորող բառերի մասին։ Դրանք 
են՝ ա ս ե ս ( թ ե ) , իցե ( թ ե ) , ասենք ( թ ե ) , բ ա , բաս, գրեթե , գոնե ( գ ո ն յ ա ) , գուցե, 
դիցուք, երեի, թոդ, խ ն դ ր ե մ , կ ս ւ ր ծ ե մ ( թ ե ) , կսւրծես(թե) , կէսրծեք(թե) , կ ե ց ց ե ս , 
կ ե ց ց ե ք , կ ա ս ե ս ( թ ե ) , կերևի և այլն։ Ընդգծված երբեմնի բայերը լեզվի զար-
գացման հետագա շրջանում իմաստափոխվել են՝ կամ լրիվ կորցնելով բայա-
կան-նյութական հատկանիշները, կամ ցուցաբերելով իմաստային երկվու-
թյուն՝ բայական և տվյալ դեպքում՝ եղանակավորության։ Հասկանալի է, որ 
այդ հանգամանքը հիմք է դառնում լեզվական նույնանունության։ Ինլևէ, վե-

րոհիշյալ բառերը տարբերակվելով ըստ գրաբարյան բայական եղանակների, 
ներկայացնում են հետևյալ պատկերը. 

ա) Սահմանական՝ ասենք, ա ս ե ք , ասես, բ ա ս , բ ա , երևի, խ ն դ ր ե մ , կ ա ր -
ծեմ, կարծես, կարծեք (ՈՐ, թե թարմատարների հարադրմամբ ևս)։ Միջին 
հայերենում ավելանում են նաև կասես, կերևի և այլն)։ 

բ) Ստ բա դա и ական՝ ա ր ա ս ց ե , կ ե ց ց ե , կ ե ց ց ե ս , գուցե, դիցուք, իցե ( չիցե) 
և այլն։ 

գ) Հրամայական՝ գրեթե, հ ա մ ա ր յ ա ( հ ա մ ա ր ե ) , հ ա մ մ ե , գոնե ( գ ո ն յ ա ) և 
այլև, օրինակ՝ Տո բ ա սուտ եմ шип ՝ւմ (ՊԵԺ, էջ 22), Ասես Մեսրոպ Մաշտոցն 

ինքն է մոնումենտվում նոր արձանով (ՀՇՔՀ, էջ 37)։ Գոնե մի անգամ տեսնել 
յուր սիրուհու երեսը և նրա բերանից մի քանի բառ լսել (ՐԵԺ, էջ 122)։ Եվ հ ա -
մ ա ր յ ա թե իրո՛ք քերեցին (ՊՍԱԶ, էջ 205), 

Ի դեպ նշենք, որ կան մի շարք բայեր, որոնք հանդես են գալիս նաև 
խոսողի կամային-մտածական վերաբերմունքն արտահայտող եղանակավորող 
բառերի նրբերանգներով[' զրկվելով, անշուշտ, նյութական նշանակությունից. 
Դրանք են՝ արի, եկ, տես, բ ե ր , ե ր և ա կ ա յ ի ր , թող , հսւշվե, պ ա տ կ ե ր ա ց ր ո ւ , հ ա -
մ ե ց ե ք և այլն։ Օրինակ՝ Բայց արի տես, որ ճրագս վանել կուզե արեգակս 
(ՀՇՔՀ, էջ 84)։ Դե եկ, տնավեր, մի խելագարվի (ՊՍԱԶ, էջ 88), Թող գա մի 
տեսնենք ինձ ինլ է անում (ՀԹԵԺ, էջ 40)։ РЬг ձեռը վեր կալ, անեծք լար բա-
նին (ն. տ.)։ Հ ա մ ե ց ե ք դիվան ուզիր սրանից (նույն տեղում, էջ 38)։ 

Արդեն խոսել ենք այնպիսի եղանակավորող բառերի մասին, որոնք կազ-
մությամբ բառակապակցություններ են, սակայն ունեն մի բառի իմաստ, 
Հասկանալի է, որ ձևի և իմաստի առումով էլ նրանք բացարձակապես տարբեր 
են՝ համեմատած շարահյուսական, իդիոմատիկ բառակապակցությունների 
հետ, Բարդ-բաղադրյալ եղանակավորող բառերը լեզվի զարգացման ընթացքում 
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Լրեի ւէերսւծվեն մի բառի, որովհետև ունեն մեկ բառական իմաստ։ Ինչպես 
նշել ենք, այդ կապակցությունների մեջ մտնող բառաբեկորներր այստեղ չու-
նեն առանձին բառի արժեք, ուղղակի իմաստ, շեշտ, այլ մյուս բաղադրիչների 
հետ արտահայտում են մի բառի իմաստ՝ վերաբերական նրբերանգով։ 

Բարդ-բաղադրյալ եղանակավորող բառակապակցություններն են՝ Ш— 
ււանց ա յ լ և ա յ լ ո ւ թ յ ա ն , ա մ ե ն ա յ ն հ ա վ ա ն ա կ ա ն ո ւ թ յ ա մ բ , ինչ էլ լինի, ինչ գ ն ո վ 
ւինի, ինչ գնով էլ լինի, ո վ ի մ ա ն ա , ով գիտե, ինչ ի մ ա ն ա ս , ա ս տ վ ա ծ ոչ u i r u i u -
<յե և այլն։ Օրինակներ՝ Որտեղ որ է, թառը պիտի ինձ մոտ բերեք։ Ով ի մ ա ն ա , 
Մասիս սարր քանի գարուն է տեսել (ՀՇՔՀ, էջ 402)։ — Զրպարտությո՞ւն, աստ-
ված մի արասցե (ՄԳՄ, էջ 117)։ Մենք, ինչ գնով էլ լինի, պիտի կատարել 
տանք այս աշխատանքը։ 

Ղժվար չէ նկատել, որ բարդ֊բաղադրյալներից մի քանիսը, ունենալով 
ուղղակի իմաստ, գործածվում են նաև որպես նախադասություններ (ով գիտե, 
ով իմանա, ինլ էլ լինի...)։ Իհարկե, այդ դեպքում նրանք ոլ մի կապ լոլնեն 
եդանակպվորող բառերի հետ։ Խոսքը տվյալ դեպքում դրանց անուղղակի գոր-
ծածությանն է վերաբերում, երբ ղրկվում են ստորոգման հատկանիշից՝ 
կապակցության յուրաքանչյուր բառ գործածվելով ոչ թե իր իսկ բառիմաս-
տով, այլ բառակապակցություն կազմող մյուս բառերի հետ միասնաբար՝ ե-
ղանակավորող նրբերանգով։ 

С Т Р О Й . М О Д А Л Ь Н Ы Х слов 
В. Г. А В А К Я П 

Р е з ю м е 

М о д а л ь н ы е с л о в а с о в р е м е н н о г о а р м я н с к о г о я з ы к а по с в о е й с т р у к -
т у р е д е л я т с я н а : 

/ . Корневые ( с о б с т в е н н о К О р Н е В Ы е — բ ո ւ ն արմատակաՆ՝ արդ, սոսկ• 
զեթ, այո, թող, մի, у с л о в н о - к о р н е в ы е — պ ա յ մ ա ն ա կ ա ն արմատական՝ իբր, 
Հապա, բա՛ւ, երեի, ոչ). 

2. Аффиксальные ( п р е ф и к с а л ь н о - с у ф ф и к с а л ь н ы е ) — ա ծ ա ն ց ա վ ո ր ՝ 

անշուշտ, դժբախտ՛աբար, Հավանորեն, Հատկապես. 

3. Предложные նախդրավոր՝ ըստ երևույթին, ի դեպ, ընդսմին, 

առհասարակ. 

4. СЛОЖНЫе—բարդ՝ առՀասարակ. 
а ) У д в о е н н ы е — կ ր կ ն ա վ ո ր ՝ կա-չկա, իցե-չիցե, կամա-ակամա . 
б ) С о е д и н и т е л ь н ы е — կ ց ա կ ա ն ՝ իսկևիսկ, ինչևէ, միմիայն, իսկույնևեթ, 
в ) А н а л и т и ч е с к и е ф о р м Ы — Հ ա ր ա դ ր ա կ ա ն մինչև անգամ, ասես թե, 
5. Сложно-производные—բսւրգ-ածանցավոր՝ բարեբախտաբար, ան-

տարակույս, այնու ամենայնիվ. 
6. Модальные слова, сложившиеся вследствие затемнения 

значений флексий, склонения и спряжения—Հոլովման և խոնարՀման 
ձևույթների իմս/ստամթագնմամբ առաջացածներ՝ ИМеННЫе (Իրոք> իՀարկե, 
Հիրավի, արդյոք, կարծյոք, Հարկավ...), ГЛЭГОЛЬНЫе (բաս, խնդրեմ, դիցուք)'. 

7 . С л о ж н о - с о с т а в н ы е — բարդ-բաղադրյալ՛ առանց այլևայլության, 
ամենայն Հավանականությամբ, ով գիաե, աչքիս վրա, ինչ գնով լինի։ 


